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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
                       السنة الثامنة والستون                          الدورة الثامنة والستون

                  من جدول الأعمال  ٤٢      البند 
                 مسألة قبرص
              العـام مـن                            ، موجهـة إلى الأمـين         ٢٠١٣         ديـسمبر    /                كـانون الأول    ٦                رسالة مؤرخـة        

                                   الممثل الدائم لقبرص لدى الأمم المتحدة
  

                                                           أعـرب لكـم عـن قلقنـا البـالغ إزاء اسـتمرار                                                           بناء على تعليمـات مـن حكـومتي، أود أن           
      متــر     ٥٠٠                                                                                        تــشغيل ســاحة للتــدريب علــى الرمايــة تابعــة لجــيش الاحــتلال التركــي علــى مــسافة  
         ويتـسبب    .                                                                                       تقريبا من قلعة سانت هيلاريون التي تمثل واحدا من أهم المواقـع التاريخيـة في قـبرص             

                              اصـة التركيـة، في أخطـار                                                                                  تشغيل ساحة الرماية المـذكورة، مـن قبـل جهـات تـشمل القـوات الخ               
                                                                                       كبيرة لاستقرار النصب التاريخي وسلامته، خاصة نتيجـة للـتفجيرات وإمكانيـة تـضرره بـشكل        

   .                                 عرضي من المتفجرات أو الذخائر الأخرى
ــدول الأول،        ــا في الجـ ــا تاريخيـ ــفها معلمـ ــون بوصـ ــانت هيلاريـ ــة سـ ــد أُعلنـــت قلعـ      ُ                                                                                        وقـ

ُ           وقـد شُـيدت       .                              لقانون الآثار في جمهورية قبرص         وفقا         القـرن    في (                                      القلعـة خـلال العـصر البيزنطـي             
                                                  ونظرا لبناء القلعة على قمـة مرتفـع شـديد            .    ُ                             واستُخدمت حتى القرن الرابع عشر      )           الحادي عشر 

                                                                    مترا تقريبا عن مستوى سطح البحر، فقد اكتـسبت أهميـة كـبيرة                 ٧٢٥                       الانحدار، يرتفع بمسافة    
       وخـلال    .                         على عـدة مـستويات                                                     ُ           للدفاع عن الجزيرة لاحتوائها على ثلاث وحدات دفاعية بُنيت        

                   ُ                                                                               الفترة الفرنكية، استُخدمت القلعة أيضا من قبل الأسرة المالكة في الجزيرة لقـضاء العطـلات في                
                                                                                وتشمل عناصرها المعمارية أبراجـا، ووحـدات سـكنية، ومـساكن للحيوانـات،               .             فترات السلام 

                  سـانت هيلاريـون                                                                                    ومخازن، وغرف مقببة، وخزانات مياه، ونافذة قوطية كـبيرة، وآثـار كنيـسة              
   .                  من القرن الحادي عشر
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ــة لاهــاي          ــان في أحكــام اتفاقي ــان طرف ــا دولت ــى أن قــبرص وتركي ــشديد عل                                                                                              وينبغــي الت
                                                                                      لحماية الممتلكات الثقافية في حالة نشوب التراعات المسلحة، حيث انـضمتا إليهـا                  ١٩٥٤     لعام

             وضــوح علــى                          مــن تلــك الاتفاقيــة ب ٤               وتــنص المــادة   .                 ، علــى التــوالي    ١٩٦٥    و    ١٩٦٤         في عــامي 
ــا       ”   أن ــة داخــل أقاليمه ــة الواقع ــاحترام الممتلكــات الثقافي ــسامية تتعهــد ب ــدة ال                                                                                                        الأطــراف المتعاق

                                                                                           وكذلك تلك الواقعة داخل أقاليم الأطراف المتعاقدة السامية الأخـرى بالامتنـاع عـن اسـتخدام        
ــأي وجــه      ــا مباشــرة ب ــة به ــاطق المحيط ــدمار       ...                                                             الممتلكــات والمن ــل أن يعرضــها لل ــا يحتم                                         وهوم

                  يـتعين علـى أي      ”                                        مـن الاتفاقيـة أيـضا علـى أن            ٥                                       عـلاوة علـى ذلـك، تـنص المـادة             .  “     الضرر   أو
ٍ               طرفٍ متعاقد سـا     ٍ                                                                                                مٍ يحتـل كامـل إقلـيم طـرف متعاقـد سـام آخـر أو جـزءا مـن إقليمـه أن يـدعم                           

                                                                                         السلطات الوطنية المختصة للبلد الواقع تحت الاحـتلال، بقـدر المـستطاع، في صـون الممتلكـات         
                                     مـن الاتفاقيـة علـى أن الأطـراف       ٧                          وأخـيرا، تـنص المـادة         .  “                                      الثقافية لذلك البلد والحفاظ عليهـا     

                                                                         ي لــدى أفــراد قواتهــا المــسلحة حــسا بــاحترام ثقافــة جميــع الــشعوب             بــأن تنمــ ”                   المتعاقــدة تتعهــد 
   . “                 وممتلكاتها الثقافية

                                                                                       وبــالنظر إلى مــا ورد أعــلاه، تهيــب جمهوريــة قــبرص بــالمجتمع الــدولي أن يمــارس نفــوذه    
                                                                       اسـتخدام سـاحة الرمايـة، وفقـا للقـانون الـدولي والتزامـات                    عـن                                     على تركيا لكي تتوقـف فـورا        

ــة طرف ــ  ــا بوصــفها دول ــام                                  تركي ــة لاهــاي لع ــون جــزء     .     ١٩٥٤                              ا في اتفاقي ــة ســانت هيلاري                                  فقلع
  .                                                                                                يتجزأ من التراث الثقافي لقبرص وينبغي، على هذا الأساس، أن تتوفر لها الحمايـة والـصيانة                 لا

                                                         الضرر الذي يقـع علـى الممتلكـات الثقافيـة الـتي             ”        ، فإن       ١٩٥٤                               وكما تنص اتفاقية لاهاي لعام    
   . “                         لتراث الثقافي للبشرية جمعاء                              تعود لأي شعب يعني وقوع ضرر على ا

                                                                                                           وأرجو ممتنـا تعمـيم هـذه الرسـالة بوصـفها وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة العامـة، في إطـار                          
   .                    ، ومن وثائق مجلس الأمن “         مسألة قبرص ”                        من جدول الأعمال المعنون   ٤٢      البند
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